
儿化



儿化

◦ Правила чтения эризованных звуков

◦ В соответствии с результатами эризации различных финалей 
предшествующих слогов можно выделить следующие основные правила 
произношения этих изменений:
• Добавление звука 花 – 花儿 huar1
• Выпадение звука 孩 – 孩儿 har2
• Изменение звуков 字 – 字儿 zer4
• Ассимиляция звуков 缸 – 缸儿 gar1
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儿化

◦ Эризация обладает еще и функцией изменения значения. Например, она 
способна обозначать, во-первых, принадлежность к части речи в 
словообразовательной функции, во-вторых, уменьшительный или уменьшительно-
ласкательный оттенок значения. 
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练习一



练习一
◦ 朗读句子：

1. 你只吃蛋黄儿不吃蛋清儿的习惯可不好，蛋黄儿和蛋清儿一样儿有营养，都应该吃。

2. 这个姑娘模样儿真好看，脸型儿也标准，体型儿也好，唯一的遗憾，是个近视眼，戴了副眼镜儿。

3. 今年时装的流行趋势是在裤腿儿，裙边儿，袖口儿，领口儿绣上花儿。

4. 菜摊儿是那个的菜真不少，有土豆儿、菜花儿、豆角儿、小葱儿、还有小白菜儿。你在这儿买二斤豆角儿，
我去水果摊儿那儿买点儿香瓜儿。

5. 看电影的时候最好别嗑瓜子儿，这是很不文明的行为。

6. 山坡儿上有一棵小树儿，小树儿上有一只小松鼠儿在嗑松子儿。

7. 别用你的小刀儿在书桌儿上刻字，你已经不是小孩儿了。

8. 这幅画儿上画的是一个老头儿手里拿着鱼竿儿在钓鱼。

9. 小鸟在树枝儿上唱歌儿，小鱼儿在水面儿上吹泡儿。



背诵绕口令

柜里有个盘儿，

盘里儿有个碗儿，

碗儿里有个勺儿，

勺儿里有个豆儿，

吃了豆儿，

洗了勺儿，

刷了碗儿，

放在柜里头儿。



背诵绕口令

有个小孩儿叫小兰儿， Yǒu gè xiǎo hái'ér jiào xiǎo lán er,

到商店，买小竹篮儿，dào shāngdiàn, mǎi xiǎozhú lán er，(в магазине купил маленькую бамбуковую корзину)

还买了一个小饭碗儿。hái mǎile yīgè xiǎo fànwǎn er. (еще купил маленькую миску для риса)

小饭碗儿，真好玩儿，Xiǎo fànwǎn er, zhēn hǎowán er,  (маленькая миска для риса, это очень весело)

没有边儿，没有沿儿，méiyǒu biān er, méiyǒu yán er, (нет стенок, нет краев)

中间有个小红点儿。zhōngjiān yǒu gè xiǎo hóng diǎn er. (посередине небольшая красная точка)



背诵诗歌
硕鼠（选自《诗经》）

硕鼠，硕鼠，无食我黍，

三岁贯女，莫我肯顾。

誓将去女，适彼乐土，

乐土乐土，爰得我所！

硕鼠硕鼠，无食我麦！

三岁贯女，莫我肯德。

誓将去女，适彼乐国，

乐国乐国，爱得我直。

硕鼠硕鼠，无食我苗！

三岁贯女，莫我肯劳。

誓将去女，适彼乐郊，

乐郊乐郊，谁之永号！


